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Sigles et abréviations 

3-D Trois dimensions 

APP Accord préalable en matière de prix de transfert 

ARC Agence du revenu du Canada 

BEAT Base Erosion and Anti-Abuse Tax 

BEPS Érosion de la base d’imposition et transfert de bénéfices (Base erosion and 
profit shifting) 

B2B Business-to-Business 

B2C Business-to-Consumer 

CNUCED Conférence des Nations unies sur le commerce et le développement 

COP Règle du critère des objets principaux 

CVM Chaîne de valeur mondiale 

DEMPE Développement, renforcement, conservation, protection ou exploitation 
(Development, Enhancement, Maintenance, Protection and Exploitation) 

EBITDA Bénéfice avant intérêts, impôts, dépréciation et amortissement (Earnings before 
interest, taxes, depreciation, and amortization) 

EEE Espace économique européen 

ES Établissement stable 

ETCB Bureau estonien des impôts et des douanes (Estonian Tax and Customs 
Bureau) 

FAI Fournisseur d’accès Internet 

FMI Fonds monétaire international 

FTA Forum sur l’administration fiscale (Forum on Tax Administration) 

G20 Groupe des vingt 

GILTI Taxe sur les revenus mondiaux générés par des actifs incorporels faiblement 
imposés (Global Intangible Low-Taxed Income) 

GREN Groupe de réflexion sur l’économie numérique 

IaaS Service infrastructurel en ligne (infrastructure-as-a-service) 

IM Instrument multilatéral 

MAAL Multinational Anti-Avoidance Law 

MOSS Mini guichet unique TVA (Mini One-Stop-Shop) 

NCD Norme commune de déclaration 

OCDE Organisation de coopération et de développement économiques 

OMC Organisation mondiale du commerce 

OMPI Organisation mondiale de la propriété intellectuelle 

ONU Organisation des Nations Unies 

OTT Over-the-top 

OURdata Open, Useful, Reusable Government Data 
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P2P Entre particuliers (peer-to-peer) 

PaaS Service de plateforme en ligne (platform-as-a-service) 

PI Propriété intelectuelle 

PME Petite et moyenne entreprise 

R&D Recherche et développement 

SaaS Service logiciel en ligne (software-as-a-service) 

SAS Services Annual Survey du Census Bureau, États-Unis 

SAT Administration fiscale mexicaine (Servicio de Administración Tributaria) 

SEC Société étrangère contrôlée 

SKAT Administration fiscale danoise 

SUNAT Administration fiscale péruvienne (Superintendencia Nacional de Aduanas y de 
Administración Tributaria) 

TCJA Tax Cuts and Jobs Act 

TIC Technologies de l’information et de la communication 

TPS Taxe sur les produits et services 

TVA Taxe sur la valeur ajoutée 

TVA/TPS Taxe sur la valeur ajoutée/Taxe sur les produits et services 

TVH Taxe de vente harmonisée 

UE Union européenne 

VTC Voiture de transport avec chauffeur 



Extrait de :
Tax Challenges Arising from Digitalisation –
 Interim Report 2018
Inclusive Framework on BEPS

Accéder à cette publication :
https://doi.org/10.1787/9789264293083-en

Merci de citer ce chapitre comme suit :

OCDE (2018), « Sigles et abréviations », dans Tax Challenges Arising from Digitalisation – Interim Report
2018 : Inclusive Framework on BEPS, Éditions OCDE, Paris.

DOI: https://doi.org/10.1787/9789264301627-2-fr

Cet ouvrage est publié sous la responsabilité du Secrétaire général de l’OCDE. Les opinions et les arguments exprimés ici ne
reflètent pas nécessairement les vues officielles des pays membres de l'OCDE.

Ce document et toute carte qu’il peut comprendre sont sans préjudice du statut de tout territoire, de la souveraineté s’exerçant
sur ce dernier, du tracé des frontières et limites internationales, et du nom de tout territoire, ville ou région.

Vous êtes autorisés à copier, télécharger ou imprimer du contenu OCDE pour votre utilisation personnelle. Vous pouvez inclure
des extraits des publications, des bases de données et produits multimédia de l’OCDE dans vos documents, présentations,
blogs, sites Internet et matériel d’enseignement, sous réserve de faire mention de la source OCDE et du copyright. Les
demandes pour usage public ou commercial ou de traduction devront être adressées à rights@oecd.org. Les demandes
d’autorisation de photocopier une partie de ce contenu à des fins publiques ou commerciales peuvent être obtenues auprès du
Copyright Clearance Center (CCC) info@copyright.com ou du Centre français d’exploitation du droit de copie (CFC)
contact@cfcopies.com.

https://doi.org/10.1787/9789264293083-en
https://doi.org/10.1787/9789264301627-2-fr

	Sigles et abréviations



